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3. En collaboration avec Mgr S. JAMMO et Mgr J. ISAAC Missel Chaldéen 2007, 120 pp.

4. Order of the Holy Qurbana, 2008, ed. typica della Messa siro-malabarese, lavoro della Commissione Liturgica
della Congregazione Orientale.

5. En cours de publication: // Comune del Breviario caldeo, Intr. e tr. It. ca. 250 pp.; A Classified Bibliographty of the
East Syrian Liturgy, 2°* ed. aggiornata, ca. 300 pp.; Patrologia siro-caldea, testi, 250 pp. (Testi tr. It. ad uso del
Pont. Ist. Orientale); Tr. It. dal rito caldeo: battesimo, matrimonio, ordinazioni, ¢ parte dei funerali.

RECENSIONS

1. Jacques ISAAC, Al-Quddas al-Kaldaniy. Dirasah Taqsiyyah Tahliliyyah. Titre frangais: La Messe Chaldéenne.
Etude historique Bagdad 1982, pp. 211+12. OCP 49, 1983, 470-473.

2. Francis ASHARYA, Prayer with the Harp of the Spirit, vol ii, The Crown of the Year, part I: Seasons of
Annunciation, Nativity and Epiphany of our Lord. Vagamon, Kerala, India 1982, pp. xxix+634. OCP 49, 1983, pp.
218-220.

3. Sebastian P. BROCK (ed.), Soghyatha Mghabbyatha (Select Dialogue Poems), Losswer Holland 1982 pp. H-117.
OCP 50, 1984, pp. 248-249.

4. Hanna P. J. CHEIKHO, Dialectique du Langage sur Dieu. Lettre de Timothée I*" (728-823) a Sege. Etude, traduction
et edition critique, Rome 1983 [O. Harrassowitz 62 Wiesbaden, RFA], pp. xxxii-348. OCP 50, 1984, pp. 492-495.

5. Louis R. M. SAKO, Lettre Christologique du patriarche syro-oriental Isho’yahb Il de Gdala (628-646). Etude,
traduction et édition critique, Rome 1983, pp. 228. OCP 50, 1984, pp. 896- 499.

6. S.P. BROCK, (ed.) Turgame Shta d-Qaddisha Mar Ya’qob da-Srug Malpana (Six Turgame of the Doctor Mar Jacob
of Serug) Glane/Losswer, Holland 1984 pp. B-56. OCP 51, 1985, p. 226.

7. Jean d’APAMEE, Dialogues et Traités, tr. fr. R. LAVENANT, SJ. (= Sources Chrétiennes 311) Paris 1984 pp. 180.
OCP 51, 1985, pp.228-229.

8. Michel BREYDY, Kult, Dichtung und Musik bei den Syro-Maroniten Bd III, Rishaiqole. Die Leistrophen der Syro-
Aramdischen Liturgien. Repertorium und Kommentar Kobayath (Chez 1’ Auteur: Kaulchensweg: 38, D-5000 KoIn
91), pp. 550. OCP 51, 1985, 453-455.

9. John MADEY and George KANIARAKATH (Eds.) The Church I Love. A Tribute to Rev. G. Podipara CMI. (“EBOSC
Publications 9/Orientalia-2), Kottayam, Kerala 1984, pp. 28+130+11. OCP 51, 1985, 477.

10. E. J. MANNA, Chaldean Arabic Dictionary, reprinted with new appendix by R. J. BIDAwID, Ph. D., S.T.D.,
Chaldean Bishop of Beirut, Babel Center Publications, PO 8566, Beirut 1975, pp. 28 (Introduction) + 853 (Original
Text) + 132 (Appendix). Al-Usul al

11. Jaliyyah fi Nahw al-Lugah al-Aramiyyah, Engl. Title: A Grammar of the Aramic Language According to the
Chaldean and Syiac Dialects, Reprinted by R. J. BIDAWID, ib, 1975, pp. 320. OCP 51, 1985, 251-252.

12. A. VATTIONI (a cura di), Sangue e Antropologia nella Liturgia. Atti della 4* settimana del Centro Studi ‘Sanguis
Christi’ Roma 21-26 novembre 1983, 3 volumi, Roma 1984, pp. 1711 ; OCP 52, 1986, pp. 491-492.

13. NARSAI de NISIBE, Cing homélies sur les paraboles évangéliques. Introduction et traduction [reproduction du ms
du texte] par E. PATAQ-SIMAN, Paris 1984, pp. 209; OCP 52, 1987, p 249.

14. Majella FRANZMANN, The Odes of Solomon. An Analysis of the Poetical Structure and Form. Novum Testamentum
et Orbis Antiquus, 20, Gottingen 1991, pp. xxvii+ 457. OCP 62, 1996, pp. 238-240.

15. THEULE H., Les Assyro-chaldéens, Fils d’Abraham, OCP, 2010.
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